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ENGLISH
1.	 Slide the included mounting clip over the back 

of the VideoMic Me-L so that the gap in the clip 
lines up with the Lightning connector  

2.	 Connect the microphone to your iOS mobile 
device* and adjust the mounting clip until secure   

3.	 To reduce the impact of wind noise and plosives, 
slide the included windshield over the front of the 
microphone

4.	 To monitor your audio, connect headphones to 
the 3.5mm output on the rear of the microphone 

5.	 Download the RØDE Reporter app to record 
audio and update firmware 

*Not compatible with iOS devices that feature a 
USB-C port

GERMAN
1.	 Schieben Sie den mitgelieferten Befestigungsclip 

über die Rückseite des VideoMic Me-L, sodass 
die Lücke im Clip mit dem Lightning-Anschluss 
übereinstimmt

2.	 Verbinden Sie das Mikrofon mit Ihrem 
iOS-Mobilgerät* und justieren Sie den 
Befestigungsclip, bis er sicher sitzt

3.	 Um den Einfluss von Windgeräuschen und 
Explosivlauten zu reduzieren, schieben Sie den 
mitgelieferten Windschutz über die Vorderseite 
des Mikrofons

4.	 Um Ihr Audio zu überwachen, schließen Sie 
Kopfhörer an den 3,5-mm-Ausgang auf der 

Rückseite des Mikrofons an
5.	 Laden Sie die RØDE Reporter App herunter, 

um Audio aufzunehmen und die Firmware zu 
aktualisieren

*Nicht kompatibel mit iOS-Geräten, die über einen 
USB-C-Anschluss verfügen  

FRENCH
1.	 Faites glisser le clip de montage inclus sur 

l’arrière du VideoMic Me-L de manière à ce que 
l’ouverture du clip soit alignée avec le connecteur 
Lightning

2.	 Connectez le microphone à votre appareil mobile 
iOS* et ajustez le clip de montage jusqu’à ce qu’il 
soit bien fixé

3.	 Pour réduire l’impact du bruit de vent et des 
plosives, faites glisser le pare-brise inclus sur 
l’avant du microphone

4.	 Pour surveiller votre audio, connectez des 
écouteurs à la sortie 3,5 mm située à l’arrière du 
microphone

5.	 Téléchargez l’application RØDE Reporter pour 
enregistrer l’audio et mettre à jour le firmware

*Non compatible avec les appareils iOS équipés 
d’un port USB-C

SPANISH
1.	 Deslice el clip de montaje incluido sobre la 

parte posterior del VideoMic Me-L para que la 
separación en el clip coincida con el conector 



Lightning
2.	 Conecte el micrófono a su dispositivo móvil iOS* 

y ajuste el clip de montaje hasta que esté seguro
3.	 Para reducir el impacto del ruido del viento y de 

las plosivas, deslice el paravientos incluido sobre 
la parte frontal del micrófono

4.	 Para monitorear su audio, conecte auriculares 
a la salida de 3,5 mm en la parte trasera del 
micrófono

5.	 Descargue la aplicación RØDE Reporter para 
grabar audio y actualizar el firmware

*No compatible con dispositivos iOS que cuenten 
con un puerto USB-C

ITALIAN
1.	 Far scorrere il supporto di montaggio incluso sul 

retro del VideoMic Me-L in modo che lo spazio 
nel supporto sia allineato con il connettore 
Lightning

2.	 Collega il microfono al tuo dispositivo mobile 
iOS* e regola il supporto di montaggio fino a 
quando è sicuro

3.	 Per ridurre l’impatto del rumore del vento e dei 
suoni esplosivi, fai scorrere il paravento incluso 
sulla parte frontale del microfono

4.	 Per monitorare il tuo audio, collega le cuffie 
all’uscita da 3,5 mm sul retro del microfono

5.	 Scarica l’applicazione RØDE Reporter per 
registrare audio e aggiornare il firmware 

*Non compatibile con dispositivi iOS dotati di porta 
USB-C

POLISH
1.	 Przesuń dołączony klips montażowy na tył 

VideoMic Me-L tak, aby przerwa w klipsie była w 
linii z złączem Lightning

2.	 Podłącz mikrofon do urządzenia mobilnego z 
systemem iOS* i dostosuj klips montażowy, aż 
będzie pewnie trzymał

3.	 Aby zmniejszyć wpływ szumów wietrznych i 
wybuchowych, załóż dołączony wiatrochron na 
przód mikrofonu

4.	 Aby monitorować swoje nagranie dźwiękowe, 
podłącz słuchawki do wyjścia 3,5 mm na tyle 
mikrofonu

5.	 Pobierz aplikację RØDE Reporter, aby nagrywać 
dźwięk i aktualizować firmware

*Niekompatybilny z urządzeniami iOS wyposażonymi 
w port USB-C

DUTCH
1.	 Schuif de meegeleverde montageclip over 

de achterkant van de VideoMic Me-L zodat 
de opening in de clip overeenkomt met de 
Lightning-connector

2.	 Sluit de microfoon aan op uw iOS mobiele 
apparaat* en stel de montageclip af totdat deze 
stevig zit

3.	 Om het effect van windruis en plofgeluiden 



te verminderen, schuift u de meegeleverde 
windscherm over de voorkant van de microfoon

4.	 Om uw audio te monitoren, sluit u koptelefoon 
aan op de 3,5mm-uitgang aan de achterkant van 
de microfoon

5.	 Download de RØDE Reporter-app om audio op 
te nemen en de firmware bij te werken

*Niet compatibel met iOS-apparaten die een USB-
C-poort hebben

SWEDISH
1.	 Skjut den medföljande monteringsklämman 

över baksidan av VideoMic Me-L så att gapet i 
klämman linjerar upp med Lightning-kontakten

2.	 Anslut mikrofonen till din iOS-mobil* och justera 
monteringsklämman tills den sitter säkert

3.	 För att minska påverkan av vindbrus och 
puffljud, skjut den medföljande vindskyddet över 
framsidan av mikrofonen

4.	 För att övervaka ditt ljud, anslut hörlurar till 3,5 
mm-uttaget på baksidan av mikrofonen

5.	 Ladda ner RØDE Reporter-appen för att spela in 
ljud och uppdatera firmware

*Kanske inte fullt kompatibel med vissa iOS-enheter 
som har en USB-C-port

INDONESIAN
1.	 Geser klip pemasangan yang disertakan ke 

bagian belakang VideoMic Me-L sehingga celah 
pada klip sejajar dengan konektor Lightning

2.	 Hubungkan mikrofon ke perangkat iOS Anda* 
dan sesuaikan klip pemasangan hingga aman

3.	 Untuk mengurangi dampak kebisingan angin dan 
letupan, geser pelindung angin yang disertakan 
ke bagian depan mikrofon

4.	 Untuk memantau audio Anda, hubungkan 
headphone ke output 3.5mm di bagian belakang 
mikrofon

5.	 Unduh aplikasi RØDE Reporter untuk merekam 
audio dan memperbarui firmware 

*Tidak kompatibel dengan perangkat iOS yang 
memiliki port USB-C

NORTH AMERICA
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 
(1) this device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause 
undesired operation.
Please note that changes or modifications of this 
product is not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found 
to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses and can 



USA 

SOUTH KOREA
ID: R-R-R72-VideoMicMe-L 
Company Name: RØDE Microphones 
Model: VideoMic Me-L
Country of Origin: Australia 

radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will 
not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference 
to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following 
measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment 
and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a 
circuit different from that to which the receiver is 
connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV 
technician for help.
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)



RØDE Microphones: 
107 Carnarvon St, Silverwater NSW 2128, Australia

Authorised UK Representative:   
RØDE UK, Unit A, 23-25 Sunbeam Rd, London 
NW10 6JP, United Kingdom

Authorised EU Representative: 
RØDE EU, Neukirchner Str. 18, 65510 Hünstetten, 
Germany

To prevent possible hearing 
damage, do not listen at 
high volume levels for long 
periods.
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